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	1. Identifikační údaje


	Název stavby:
	Obytný soubor Ostrava - Heřmanice

	Místo stavby:
	Ostrava – Heřmanice, Kubínova uliced 

	Parcelní čísla:
	342/2, 342/3 v k.ú. Heřmanice

	VÚSC:
	Moravskoslezský kraj

	Stupeň PD:
	Projekt pro územní a stavební řízení

	Investor:
	Nové byty Ostrava s.r.o.
Masná 8

702 00 Moravská Ostrava

	
	

	
	

	Předkládá:
	Atelier 38 s.r.o., Husova 9, 702 00 Ostrava 1

	Zodp. projektant:
	Ing. Luděk Valík
autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby
číslo autorizace 1102452

	Autoři:
	Ing. arch. Anna Habartová 
Ing. arch. Jan Zelinka
Ing. arch. Tomáš Bindr

	Vypracoval:
	Atelier 38 s.r.o., Husova 9, 702 00 Moravská Ostrava

	Elektroinstalace:
	THERMES spol. s r.o., Dostojevského 6, Moravská Ostrava

	Vytápění:
	THERMES spol. s r.o., Dostojevského 6, Moravská Ostrava

	VZT:
	THERMES spol. s r.o., Dostojevského 6, Moravská Ostrava

	VO:
	THERMES spol. s r.o., Dostojevského 6, Moravská Ostrava

	ZTI:
	Ing. Renáta Fuková, Bajgarova 637, 725 26 Ostrava

	Kanalizace, vodovod:
	Ing. Pavel Tyma, Slavíkova 4404, 708 00 Ostrava - Poruba

	Statika:
	Ing. Petr Veselovský, Mostní 63, 747 05 Opava

	Komunikace a zpevněné plochy
	Ing. Tomáš Mička,Palackého 12, 746 01 Opava

	Kabelové rozvody VN + NN, trafostanice:
	Ing. Aleš Šnapka, Projekta Nova s.r.o., 
Bieblova, 702 00 Moravská Ostrava

	Požární ochrana:
	

	IGP:
	Ing. Libor Vlk, Ukrajinská 1439, 708 00 Ostrava - Poruba

	Geodet:
	Bezecný – Grygarová s.r.o., Rodinná 49,
700 30 Ostrava - Zábřeh

	Hluková studie
	Ing. Jaroslav Vrána – AVAP, Horní 4, 700 30 Ostrava 3

	Datum:
	01 / 2007
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1.1.
Objektová skladba.

Stavba je členěna na následující stavební objekty. 
Provozní soubory nejsou ve stavbě obsaženy.
SO 01:

Obytný dům 01

SO 02: 
Obytný dům 02

SO 03: 
Obytný dům 03

SO 04: 
Obytný dům 04

SO 05: 
Obytný dům 05

SO 06: 
Obytný dům 06

SO 07: 
Obytný dům 07

SO 08: 
Obytný dům 08

SO 09: 
Obytný dům 09

SO 10: 
Obytný dům 10

SO 11: 
Obytný dům 11

SO 12: 
Obytný dům 12

SO 13: 
Obytný dům 13

SO 14: 
Obytný dům 14

SO 15: 
Obytný dům 15

SO 16:

Příprava území – zařízení staveniště

SO 17:

Komunikace a zpevněné plochy

SO 18:

Plynovodní přípojka

SO 19:

Vodovod

SO 20:

Kanalizace dešťová

SO 21:

Kanalizace splašková

SO 22: 
Veřejné osvětlení

SO 23:

Sadové úpravy

SO 24:

Kabelové rozvody VN

SO 25:

Trafostanice

SO 26:

Kabelové rozvody NN

SO 24, SO 25, SO 26 jsou objekty v režii ČEZ a.s.
Projektant zajistí územní rozhodnutí, stavební povolení a kolaudace jde mimo stavebníka hlavní stavby.
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1.2.
Pozemky stavby.

	Parcelní číslo:
	Využití pro stavbu:
	Vlastník:

	342/1
	zařízení staveniště
	Ludmila Havránková Koněvova 193/25 

713 00 Ostrava – Heřmanice
Soňa Korchaníková

Volgogradská 2529/9

700 30 Ostrava - Zábřeh

	342/2
	obytné domy, 

technická infrastruktura
	Nové byty Ostrava s.r.o.
Masná 1493/8

702 00 Moravská Ostrava

	342/3
	obytné domy, 

technická infrastruktura
	Nové byty Ostrava s.r.o.

Masná 1493/8

702 00 Moravská Ostrava

	342/6
	vodovod, kabelové rozvody VN, napojení komunikace
	Statutární město Ostrava
Prokešovo náměstí 1803/8

729 30 Moravská Ostrava

	341/1
	kabelové rozvody VN
	Statutární město Ostrava

Prokešovo náměstí 1803/8

729 30 Moravská Ostrava

	342/21
	kanalizace splašková. vodovod, kabelové rozvody VN
	MO Slezská Ostrava
Těšínská 138/35

710 16 Slezská Ostrava

	342/20
	vodovod
	MO Slezská Ostrava

Těšínská 138/35

710 16 Slezská Ostrava

	342/12
	vodovod
	PROGRESS ISO a.s.
Kubínova 51

713 00 Ostrava - Heřmanice

	337/103
	vodovod
	MO Slezská Ostrava

Těšínská 138/35

710 16 Slezská Ostrava

	472/13
	vodovod
	MO Slezská Ostrava

Těšínská 138/35

710 16 Slezská Ostrava
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2.
Charakteristika území stavby.


2.1.
Zhodnocení staveniště.

Předpokládané staveniště se nachází na parcelách nepravidelného lichoběžníkového tvaru v části Ostravy – Heřmanice, lokalita Odporovec. Předmětné parcely jsou v současné době evidovány jako orná půda a nejsou zemědělsky využívány. 

Dopravní napojení parcely je v současnosti možné přes sousední parcely, výhledově se předpokládá vybudování sjezdu na ul. Kubínova.

2.2.
Přehled o vykonaných průzkumech a výchozích podkladech.

Zadání investora

Stavební program

Radonový průzkum: Radkontrol 
Inženýrskogeologický průzkum: Ing. Libor Vlk 
Konzultace s dotčenými orgány a organizacemi státní správy a samosprávy

Konzultace se správci inženýrských sítí:
ČEZ, a.s., 28. října 152, 709 00 Ostrava

Severomoravská plynárenská, a.s., Plynární 6, 702 00 Ostrava

Ostravské vodárny a kanalizace, a.s., Nádražní 28, 729 71 Ostrava

Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava, a.s., 28.října 169, 
709 00 Ostrava

TELEFONICA O2, a.s., l.máje 3, 709 05 Ostrava

Dalkia Česká republika, a.s., Divize Ostrava, závod Rozvod tepla. Elektrárenská 5562/17, 709 74 Ostrava 

Dalkia Ostrava, a.s., Pivovarská l, 729 38 Ostrava 
( dříve Zásobování teplem Ostrava )

Dopravní podnik Ostrava, a.s., Poděbradova 2, 702 00 Ostrava

UPC Česká republika, a.s.. Sokolská 24, 702 00 Ostrava

GTS Czech, a.s., Sokolská 99, 702 00 Ostrava

Karneval Media, s.r.o., U svobodárny 5/1500, 190 00 Praha 9 ( dříve Intercable CZ )

Aliatel, a.s., Sokolovská 86, 186 00 Praha

České radiokomunikace, a.s., Oblast Severní Morava o.z., Aleje 407,
725 28 Ostrava

OVANET, a.s., Hájkova 13, 702 00 Ostrava

SELF servis, spol. s r.o. Pálavské nám. 11, 628 00 Brno

SITEL, spol. s r.o., Nad elektrárnou 411, 106 00 Praha

TELTECH COM, a.s., pracoviště Ostrava, l.máje 16,70900 Ostrava

Ernst Neufert, Navrhování staveb

Vyhl 502/ 2000 Sb o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

Směrnice VDI 2052 pro návrh odsávaného množství vzduchu

Norma ČSN 730540 Tepelná ochrana budov platná od 11/2002

Vyhláška č. 369/2001 Sb. Ministerstva pro místní rozvoj o obecných technických požadavcích zabezpečujících užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace

Předpisy a normy BOZP

ČSN 03 8375
Ochrana kovových potrubí uložených v půdě nebo ve vodě
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ČSN 72 1001
Pomenovanie a opis hornín v inžinierskej geológii 

ČSN 72 1002
Klasifikace zemin pro dopravní stavby

ČSN 73 1001
Základová půda pod plošnými základy

ČSN 73 3050
Zemné práce

ČSN EN 206-1
Beton - část 1: Specifikace, vlastnosti, výroba a shoda

ČSN 03 8375 Ochrana kovových potrubí uložených v půdě nebo ve vodě
ČSN 73 1001 Základová půda pod plošnými základy

ČSN 73 3050 Zemní práce

ČSN ISO 9690 Klasifikace podmínek agresivního prostředí působícího na beton a železobetonové konstrukce

Geologická mapa ČSSR 1:200 000, list M-34-XIX Ostrava

Mapa kvartéru a zvětralinového pláště ČSSR 1:1 000 000

Geologická mapa ČR 1:50 000 list 15-43 Ostrava

Hydrogeologická mapa ČR 1:50 000 list 15-43 Ostrava

Mapa inženýrskogeologického rajonování ČR list 15-43 Ostrava

Základní mapa ČSSR 1:50 000 list 15-43 Ostrava

Geolologické profily vrtů prováděných v minulosti v nejbližším okolí lokality

Koordinační situace v měřítku 1:1000 z projektu pro DUR akce:
Obytný soubor, Ostrava-Heřmanice ( Atelier 38 s.r.o., zak. č. A38 06-043, 11/2006 )

Geodetické zaměření pro akci: Ostrava – Heřmanice, ul.Kubínova ( Bezecný -Grygarová s.r.o., Ostrava ze dne 19.10.2006 )

Vyšší geomorfologické jednotky České republiky ( ČÚZK, Praha 1996 )

J.Macoun a kol: Kvartér Ostravska a Moravské Brány

2.3.
Příprava pro výstavbu, podmiňující investice.

Na základě jednání s ČEZ a.s. byl učiněn závěr o vyvolané investici. Řešené území se nachází v blízkosti podzemního kabelového vedení 22kV. 
V prostoru příjezdové komunikace k novým obytným domům bude postavena nová pochozí transformační stanice typ Betonbau UF 3054 2x 400 kVA. Z důvodu nutnosti napojení části VN této transformační stanice na dva podzemní kabelové přívody, bude upravena stávající síť VN 22 kV ČEZ, a.s. v této oblasti. Stávající úsekový odpínač na koncovém stožáru nadzemní sítě VN 22 kV v prostoru křižovatky ulic Kubínova a Parcelní bude demontován a nahrazen novým úsekovým odpínačem umístěným na novém betonovém stožáru v ose stávajícího nadzemního vedení VN k příhradové transformační stanici č. 93 005.

Investorem této stavby je ČEZ a.s. Transformační stanice včetně kabelových rozvodů VN a NN zůstane majetkem ČEZ a.s. a bude provozována Severomoravskou energetikou a.s.

2.4.
Zemní práce, základové poměry.

Geologické poměry lokality jsou poměrně složité. Lokalita je tvořena kvartérním pokryvem a předkvartérním podložím.

Hluboké podloží je tvořeno prvohorními skalními horninami uhlonosných vrstev ostravského souvrství – flyšovité horniny typické střídáním pískovců prachovců a jílovců s uhlím ( stáří svrchní karbon ). Vlivy od přitížení stavby nebudou do těchto hornin dosahovat.
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V nadloží karbonu se nacházejí třetihorní sedimenty ( stáří neogén - spodní torton ). Tyto třetihorní sedimenty tvoří vápnité jíly shora tuhé, hlouběji pak pevné konzistence. Vyskytují se v nich vložky prachovitého písku které bývají zvodnělé.

Na neogénní podloží nasedá kvartérní pokryv tvořený glacifluviálními a glacilakustrinními sedimenty sálského kontinentálního zalednění ( stáří pleistocén ). Tyto ledovcové sedimenty jsou typické proměnlivým zrnitostním složením a proměnlivou konzistencí ve vertikálním i horizontálním směru. Jsou tvořeny písky, jílovitými písky, jíly měkké a tuhé konzistence a méně různě zahliněnými štěrky.

Svrchní část geologického profilu tvoří sprašové hlíny vesměs tuhé konzistence ( stáří pleistocén ).

Vzhledem k tomu že na lokalitě bylo v minulosti pole, nepředpokládám výraznější výskyt antropogenních násypů.

Mocnost kvartérního pokryvu je proměnlivá ale zřejmě bude větší na jihozápadě lokality a bude se zmenšovat směrem k severovýchodu ( k ulici Kubínova ).

Hladina podzemní vody v první zvodni je vázána na průlinový kolektor glacifluviálních a glacilakustrinních písků a štěrků. Hladina podzemní vody může v závislosti na dotaci vodami z klimatických srážek v kolektoru oscilovat.

Hladina podzemní vody není tvořena plošně, případně v propustných průběžných vrstvách. Díky proměnlivosti v zrnitostním složení zemin a tím v jejich propustnosti tvoří zvodně často izolované polohy z kterých po otevření výkopem nebo vrtem dochází k intenzivním přítokům s následným ustálením přítoku. Ve směru svislém bývají téměř nepropustné, ale ve směru vodorovném propouštějí vodu poměrně snadno písčitými vrstvičkami.

Podzemní voda ve druhé zvodni může být naražena v prachově písčitých vložkách třetihorních neogénních jílů.

Pro potřeby průzkumu bude na lokalitě provedeno 14 vrtaných sond do hloubky 7 metrů. Vrtné práce budou provedeny strojní vrtnou soupravou umístěnou na nákladním automobilu. Po zdokumentování geologického profilu a odběru vzorků zemin a podzemní vody budou vrty likvidovány záhozem původním vyvrtaným materiálem. Před provedením vrtů bude vytyčena trasa STL plynovodu a telekomunikačního vedení ( které dle vyjádření správců inženýrských sítí vedou přes lokalitu ) správci těchto sítí.

Ze sond budou odebrány dokumentační vzorky zemin které budou makroskopicky popsány. Zeminy budou na základě výsledků laboratorních rozborů vzorků 
( neporušené, poloporušené a porušené vzorky zemin ) a makropopisu zatříděny podle ČSN 73 1001. Těžitelnost zemin bude určena dle ČSN 73 3050. Z hladiny podzemní vody bude odebrán vzorek vody pro stanovení její agresivity na betonové a ocelové základové konstrukce.

Vytyčení vrtů bude provedeno podle situace půdorysů zájmových objektů předané objednatelem prací. Vrtané sondy budou po provedení geodeticky zaměřeny. Jejich ústí bude určeno v souřadném systému JTSK a výškovém systému Balt po vyrovnání.

Výsledky prací budou shrnuty v závěrečné zprávě.

V rámci prací inženýrskogeologického průzkumu bude proveden i průzkum radonový.
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V rámci prací hydrogeologického průzkumu pro vsak dešťových vod do zemního prostředí budou vrtné práce inženýrskogeologického průzkumu v 1.etapě provedeny bez 2 vrtů HPV-4 a HPV-9,  výsledky těchto vrtů inženýrskogeologického průzkumu ( hlavní v severovýchodní části lokality ) budou konzultovány s projektantem vsakování vod a následně budou provedeny vrty HPV-4 a HPV-9, které budou trvale vystrojeny PVC pažnicí pro režimní pozorování pohybu hladiny podzemní vody. Tyto vystrojené vrty budou po skončení prací předány objednateli. V rámci prací hydrogeologického průzkumu bude prováděno i závěrečné sledování výstavby ( po dobu šesti měsíců bude prováděno měsíční sledování funkčnosti systému ).

2.5.
Umístění stavby.

Předpokládaná zástavba bytovými domy včetně technické infrastruktury je navržena na parcelách č. 342/2 a 342/3 k.ú. Heřmanice – lokalita Odporovec, ul. Kubínova. 

Zástavba bytovými domy je na předmětných parcelách navržena v souladu s Územním plánem města Ostravy – funkce „bydlení individuální“. 

Odstupy a prostorová orientace objektů zástavby bytovými domy jsou patrné z výkresové části dokumentace investičního záměru.

3.
Architektonické a stavebně – technické řešení stavby.


3.1.
Urbanistické řešení.

Návrh urbanistické koncepce vychází z místních podmínek a regulačních prvků stanovených Územním plánem města Ostravy. 

Dopravní napojení území je navrženo novou páteřní komunikací z ul. Kubínova umožňující ve výhledu dopravní napojení sousedních parcel. Na tuto páteřní komunikaci je napojena okružní zklidněná komunikace zajišťující dopravní obslužnost předmětného území. Statická doprava v území je řešena formou kolmých parkovacích a odstavných stání přístupných z komunikací.  

Zástavba patnácti bytovými domy je systémově rozdělena do tří kvalitativních bloků. 

První blok je tvořen „řadovou“ zástavbou sedmi bytových domů podél páteřní komunikace. 

Druhý blok dvojice obytných domů uzavírá obytný soubor směrem k přiléhajícímu lesu. 

Třetí blok zástavby šesti bytových domů je situován ve střední části obytného souboru okolo zklidněné okružní komunikace.

Obytný soubor je doplněn organizovanou výsadbou vzrostlé zeleně orientované zejména podél páteřní komunikace. 
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3.2.
Objemové řešení.

Návrh objemového řešení vychází z regulačních prvků pro dané území – funkční využití „bydlení individuální“ s výškou max. tří nadzemních podlaží. Navržené bytové domy jsou částečně podsklepené, postavené na nepravidelném půdoryse o výšce tří nadzemních podlaží zastřešené soustavou pultových střech. 

3.3.
Architektonické řešení.

Architektonické řešení objektů bytových domů předpokládá charakteristické, identitu místa podporující členění základního objemu. Bytový dům je rozdělen na tři vzájemně propojené základní objemy s odlišnou barevností, oživené dřevěným obkladem, vyloženými balkony na nárožích a terasami v posledním nadzemním podlaží. Jednotlivé bytové domy jsou na parcele umístěny s rozdílnou orientací ke světovým stranám, čímž je zajištěna určitá míra rozmanitosti celkového výrazu.

3.4.
Dispoziční řešení.

V suterénu bytového domu jsou situovány garáže a prostory napojení domu na vedení inženýrských sítí. V I.NP je navržený hlavní vstup do objektu a dva bezbariérové byty 2+kk a 4+kk s výstupem na terasu v úrovni terénu. Ve II. NP jsou navrženy tři standardní bytové jednotky 1 x 4+kk a 2 x 3+kk. Třetí nadzemní podlaží zaujímají dvě nadstandardní, částečně mezonetové bytové jednotky 4+kk.

3.5.
Konstrukční a materiálové řešení stavby – 

- SO 01 - 15: Obytný dům.

3.5.1.

Úvod.
Návrh konstrukčního řešení vychází z předpokladu, že stavba bude realizována a v průběhu koordinována odbornou firmou se značným podílem specifických subdodávek za pomoci běžných mechanizačních prostředků a technologií dle povahy prováděných prací. Z výše uvedeného důvodu značného podílu subdodávek a nutnosti zvýšené koordinace jednotlivých profesí je nutné po celou dobu výstavby zajistit výkon rozšířeného autorského dozoru.

3.5.2.

Zemní práce.
Na staveništi bude sejmuta ornice v mocnosti cca 0,30m a proveden výkop stavební jámy budoucího objektu. Při vnějším obvodě stavební jámy bude položena drenáž z plastových perforovaných trubek vyvedená do drenážních vsaků. Obsyp drenáže bude proveden štěrkopískem fr. 8-32.

Nejnižší úroveň základové spáry pod základem 1.PP je stanovena na kótě
-2,325 od srovnávací roviny ± 0,000 = 216,400 B.p.v, tj. úroveň čisté podlahy 1.NP.

Při výkopech základové jámy vytvářet svah, který je nutno pažit nebo provést ve sklonu. Sklon svahů dočasných výkopů do předpokládané hloubky cca 5 metrů je možno provést ve sklonu 1:0,5 až 0,75. Svahy výkopu je 
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vhodné provést s menším sklonem v jeho spodní části než v části horní a po úrovních cca 3 metry přerušit vodorovnou lavičkou šířky 0,50m. Svahy základové jámy nesmí zůstat odkryty přes zimní období je nutno je ihned po vykonání stavebních prací podzemní části objektu zasypat.

3.5.3.

Základy.
Objekt je pod celou svou plochou založen na základových pásech. Základové konstrukce jsou provedeny z prostého betonu třídy C20/25. Na základových pásech jsou také založeny opěrné a dělící stěny na vjezdu do podzemních garáží. Před betonáží základových konstrukcí při spodním líci provést zemní jímací vedení FeZn 30x4mm s vývody (viz projekt ELEKTRO, Z134/6/PD-01.

3.5.4.

Izolace proti zemní vlhkosti.
Vodorovná i svislá izolace proti zemní vlhkosti bude zajištěna použitím asfaltových modifikovaných pásů SBS nebo použitím PVC fólie. Fólie bude sevřena mezi podkladní a krycí vrstvu geotextilie o plošné hmotnosti min. 200 g/m2.


3.5.5.

Izolace proti radonu.
Na základě radonového je stanoven výsledný radonový index: střední.

Izolaci proti pronikání radonu z podloží bude plnit izolace proti zemní vlhkosti. Jednotlivé spoje a prostupy budou provedeny výhradně dle propozic výrobce.  


3.5.6.

Svislé konstrukce.

3.5.6.1.
Nosné konstrukce.
Nosnou konstrukci bytového domu tvoří kombinovaný stěnový systém, kdy na základové konstrukce budou postupně vyzdívány obvodové a střední nosné zdi, vše z výrobního programu POROTHERM 30 P+D na úrovni 1.PP a 1.NP, a POROTHERM 24 P+D na úrovni 2.NP a 3.NP. Mezibytové stěny jsou vyzděny z cihelných bloků POROTHERM 30 AKU P+D a 25 AKU P+D. Opěrné zdi a venkovní dělící mezigarážové stěny budou vyzděny z hladkých betonových bloků PXB 1/20 rozměrů 200/400/190. Stěna závětří s přístřeškem jsou řešeny jako železobetonové monolitické konstrukce.

3.5.6.2.
Zdivo obvodového pláště.
Zdivo obvodového pláště je z cihelných bloků POROTHERM 30 P+D a POROTHERM 24 P+D s kontaktním zateplovacím systémem převážně EPS tl. 120 mm, alt. se zavěšeným dřevěným obkladem tl. 18mm v místech krytých teras.

Meziokenní pilíře jsou podle příslušnosti k jednotlivým podlažím vyzděny z cihelných bloků POROTHERM 30 P+D a 24 P+D. Zdivo je vyzděno tak, že venkovní líc obvodových zdí lícuje s vnější hranou základového pásu a v jednotlivých podlažích pak lícuje s vnější hranou stropní kce. 

Stavební výkresy byly vypracovány s použitím podkladů firmy Wienerberger – podklad pro navrhování 9.vydání kde jsou popsány technologické postupy správného vyzdívání zdí v nároží, vzájemné napojování zdí atp., tak aby splňovaly požadavky statické nebo akustické. Před zahájením prací kontaktujte technickou podporu firmy Wienerberger.
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3.5.6.3.
Vnitřní příčky, stěny.
Mezibytové stěny jsou provedeny ze zvukově izolačních cihelných bloků POROTHERM AKU P+D tl. 250 a 300 mm. Příčky jsou navrženy vyzdívané z cihelných bloků POROTHERM tl. 65, 115 mm. Mezipokojové příčky budou provedeny jako zvukově izolační z cihelných bloků POROTHERM 11,5 AKU. 

Vnitřní příčky  z cihelných bloků POROTHERM 6,5 a 11,5 jsou kótovány ve skutečné tl. 100mm a 150 mm včetně omítek. Stavební výkresy byly vypracovány s použitím podkladů firmy Wienerberger – podklad pro navrhování 9.vydání kde jsou popsány technologické postupy správného vyzdívání příček v nároží, vzájemné napojování příček atp., tak aby splňovaly požadavky statické nebo akustické. Před zahájením prací kontaktujte technickou podporu firmy Wienerberger.

3.5.6.4.
Komíny.
Dvě komínové tělesa budou kompletně ze systému Schiedel Multi pro odvod spalin od více uzavřených plynových spotřebičů. Systém umožňuje provoz více kotlů nad sebou nezávisle na vzduchu v místnostech, kde jsou spotřebiče umístěny. Vzduch pro spalování je přiváděn do spalovacích komor kotlů z vnějšku, od ústí komína vzduchovým průduchem, který je součástí konstrukce komínového systému. Ve dvou bytech v 3.np budou dvě komínové tělesa od krbových vložek, které budou „lehké“ konstrukce - tříplášťové nerez.


3.5.7.

Vodorovné konstrukce.

3.5.7.1.
Stropní konstrukce.
V rámci minimalizace mokrých procesů a okamžité únosnosti je stropní konstrukce navržena montovaná z předpjatých panelů Echo tl. 200 mm prostě uložená na obvodovém a středním nosném zdivu. Stropní panely budou pokládány do cementové malty na ŽB věnce, které budou tvořit roznášecí vrstvu od účinků zatízění stropní konstrukce. Jednotlivé styčné spáry mezi stropními panely budou zality kvalitní cementovou maltou a dorovnány až po jejich horní hranu.

3.5.7.2.
Stropní konstrukce nad terasami.
Stropní konstrukce nad terasami je ze stropních desek PZD tl. 0,90 mm s nadbetonávkou z betonu C15/20. Stropní PZD desky jsou uloženy na rám z válcovaných nosníků profilu U a I a částečně na zdivu. Dimenze nosníku budou upřesněny v rámci dalšího stupně projektové dokumentace – Projekt pro provedení stavby.

3.5.7.3.
Překlady.
Otvory v obvodových stěnách jsou navrženy tak, aby ve většině případů tvořil nadpraží ztužující ŽB věnec. Ve vnitřních stěnách a příčkách jsou překlady navrženy z keramických prvků POROTHERM 23,8 a POROTHERM 11,5. V případech překladů nad otvory vnitřních příček, kde z důvodů styku dvou překladů atp. nelze použít typový systémový překlad POROTHERM, byly navrženy překlady tvořené válcovanými profily L 50/50/5mm.

Keramické překlady typu POROTHERM 23,8 a 11,5 vyžadují zvláštní zacházení při manipulaci, montážní podepření atd., viz. materiály výrobce firmy Wienerberger.
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3.5.7.4.
Ztužující věnce.
Zdivo v každém podlaží bude ukončeno železobetonovým ztužujícím věncem. Jedná se o zdivo obvodových a vnitřních nosných zdí. Věnce budou zároveň sloužit jako překladové vrstvy stavebních otvoru s odlišným stupněm vyztužení těchto překladových vrstev. Stupeň vyztužení bude předepsán jejich statickým posouzením v dalším stupni projektové dokumentace - Projekt pro provedení stavby.

3.5.7.5.
Terasy a římsy.
Římsy budou provedeny jako konzoly z monolitického železobetonu v rámci železobetonové desky stropní konstrukce, na kterou budou skládány jednotlivé vrstvy střešního pláště. Římsy budou z pohledové části opatřeny kontaktním zateplovacím systémem z EPS 100F, pro zamezení vzniku tepelných mostů v konstrukci.


3.5.8.

Schodiště.
Schodišťová ramena jsou navržena jako železobetonová monolitická, uložená na montované ŽB stropy ( stropní panely Echo z předpjatého betonu ) a mezipodesty stejné konstrukce. 

Schodiště jsou navržena desková s nadbetonovanými stupni v rámci betonáže desky ramene. Stupnice i podstupnice budou obloženy keramickou dlažbou s protiskluzovou úpravou. Sloupky zábradlí jsou z ocelových L profilů. Výplně zábradlí jsou skleněná z bezpečnostního skla. Madlo je dřevěné, osazené na sklo. Veškeré ocelové prvky budou natřeny grafitovou šedou RAL 7024. Kotevní prvky budou pozinkované bez další povrchové úpravy. Madlo bude opatřeno bezbarvým matným lakem. Bezpečnostní sklo čiré.


3.5.9.

Střešní konstrukce.

3.5.9.1.
Střecha nad 3.NP.
Nosnou konstrukci střechy tvoří ŽB deska stropu tl. 200mm. Na tuto budou provedeny jednotlivé vrstvy střechy:

· spádový perlitobeton 0-120 mm

· cementový potěr cca 30 mm

· ALP asfaltový lak penetrační

· parozábrana asf. modifikovaný pás SBS ( např. Elastal Rn40 )

· TI minerální ( např. Spodrock, Orsil T ) 120 mm

· TI minerální ( např. Dachrock, Orsil S ) 80 mm

· fólie mechanicky kotvená ( např. kotvy Ejot, fólie Sarnafil S 327-15 )
3.5.10.
Úpravy povrchů vnější.

3.5.10.1.
Fasádní zateplovací systém.
V největší ploše je použit kontaktní zateplovací systémem převážně tl. 120 mm, alt. se zavěšeným dřevěným obkladem tl. 18mm na kovový rošt. 

Na kontaktní zateplení bude použit certifikovaný systémem výrobce. Materiál tepelného izolantu navrhujeme polystyren EPS 100F tl. 120mm.

Zateplovací systém bude doplněn systémem lišt pro řešení detailů – APU lišty u výplní otvorů, soklové, okapové-nadpraží, parapetní, rohové atd. nabízené výrobcem zateplovacího systému nebo firmou HPI. Povrch bude upraven silikátovou probarvenou omítkou hladkou příslušného barevného odstínu.
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3.5.10.2.
Ocelové konstrukce.
Ocelové konstrukce budou žárově pozinkovány, nebo ošetřeny nátěrem základním + dvakrát krycím příslušné barvy. Podrobněji viz výkresová část. 


3.5.10.3.
Dřevěné konstrukce.
Pohledové dřevěné prvky budou ošetřeny transparentním lazurovacím nátěrem na bázi lněných olejů.


3.5.11.
Úpravy povrchů vnitřní.

3.5.11.1.
Podzemní podlaží.
Vyzdívané konstrukce budou opatřeny hladkou štukovou omítkou.

3.5.11.2.
Nadzemní podlaží.
Vyzdívané konstrukce budou opatřeny hladkou štukovou omítkou. Předpokládáme strojní omítání ze sil ( např. SALITH, HASIT CEMIX apod. ) Omítka bude opatřena bílou malbou.

V místnostech hygienického zázemí bytů bude proveden v min. nutném rozsahu keramický obklad do v. 1450 a 2000 mm. Podrobnosti jsou patrné z výkresové dokumentace.


3.5.12.
Tepelné izolace.

3.5.12.1.
TI podlaha.
Tepelná izolace podlahy 1.PP ( mimo prostory garáží )a včetně části 1.NP založeného na rostlém terénu je provedena z polystyrenu EPS T 5000 v tloušťce 80 mm ( 2x40 s překládanými spárami ).

Tepelná izolace bytových jednotek 1.NP až 3.NP (mimo části založené na rostlém terénu) je provedena z polystyrenu EPS T 5000 v tloušťce 40 mm (2x20 s překládanými spárami). Ze spodní strany stropní konstrukce nad garážemi a chodbou je provedeno přídavné zateplení z minerálních desek Rockwool AIRROCK HD tl. 50mm vložených do systémového podhledu Knauf D 112.

3.5.12.2.
TI obvodového pláště.
Obvodové zděné stěny 1.PP a plocha základu po obvodu stavby pod úrovní terénu jsou zatepleny extrudovaným polystyrénem tl. 50 mm do výšky terénu a tl. 80 mm nad terénem do úrovně ±0,000. 

Obvodové zděné stěny budou opatřeny kontaktním zateplovacím systémem. Materiál tepelného izolantu navrhujeme polystyren EPS 100F tl. 120mm.

3.5.12.3.
TI střech.
Tepelná izolace střech je navržena z minerální vlny tl. 120 mm (např. Spodrock) + 80 mm (např. Dachrock).


3.5.13.
Akustické izolace.

3.5.13.1.
AI stěn.
Mezibytové stěny jsou provedeny ze zvukově izolačních keramických tvarovek POROTHERM AKU P+D tl. 250 a 300 mm. Mezipokojové příčky budou provedeny jako zvukově izolační POROTHERM 11,5 AKU. Při provádění je třeba dodržet předepsané postupy správného vyzdívání zdí, vzájemné 
	ATELIER 38
	TECHNICKÁ ZPRÁVA - STRANA 16 Z 38


napojování zdí apod., tak aby splňovaly požadavky dilatační, statické nebo akustické.


3.5.13.2.
AI podlah.
Ve skladbě podlah je navržena kročejová izolace tl. 40 mm (např. Steprock ND,EPS T 5000). Ve styku se zdivem bude proveden průběžný dilatační pásek tl.10mm.

3.5.13.3.
AI v podhledech.
V podhledech 1.PP bude provedena akustická izolace (bude zároveň plnit funkci protipožární izolace) z minerální vlny tl. 50 mm.

3.5.13.4.
Vstupy do bytu.
Vstupní dveře do bytů budou provedeny se zvukovým útlumem min. 32dB. 


3.5.14.
Podhledy.
V 1.PP bude proveden podhled Knauf D112 z desek tl. 12,5 mm a s vloženou akustickou izolací. Podhled bude zavěšený na stropní konstrukci – garáže. V bytech, včetně wc a hygieny budou provedeny sádrokartonové podhledy Knauf D112 ( bez tepelné izolace ) z desek GKBI 12,5 mm.

V 3.NP bude v části nad společným schodištěm proveden zavěšený podhled Knauf D112 z desek GKBI 12,5 mm na stropní konstrukci.

Podhledy budou provedeny na přímých závěsech s roštem z nosných kovových profilů CD 60/27. Montáž provádět dle technického předpisu výrobce a certifikovanou firmou.


3.5.15.
Podlahy.

3.5.15.1.
Podlaha 1.PP.
V prostoru garáží bude provedena na podkladní beton tl. 150mm betonová mazanina ve spádu tl. 60 mm. V mazanině bude na úrovni garážových vrat proveden plýtký odkapový žlábek nezaústěný. Povrch bude upraven tak, aby byl odolný ropným látkám a solím ( např. Teracová dlažba nebo systém DEGUSSA CONIDECK 2260 ). V ostatních prostorech je navržena nášlapná vrstva ze slinuté keramické dlažby lepené tmelem. Pod nášlapnou vrstvou bude provedena betonová mazanina tl. cca 40 mm.

3.5.15.2.
Podlaha 1.NP na terénu.
Hrubá podlaha bude provedená v tl. cca 140 mm ( včetně TI + separační PE fólie ) z betonové mazaniny vyztužené sítí 5-150/150.


3.5.15.3.
Podlaha ostatních nadzemních podlaží.
Hrubá podlaha ostatních nadzemních prostor ( kromě schodišťových ramen ) je navržena v následující skladbě S2 a S5.

Nášlapná vrstva v chodbách, na mezipodestách a schodišťích je navržena z keramické slinuté dlažby.


3.5.15.4.
Prostory bytů.
V obytných místnostech bytů je navržena laminátová podlahová krytina tl. 8mm. Např. materiál KRONOSTEP click 32 AC4. podložka pod krytinu je navržena z materiálu IZO-floor Plus PS v deskách rozměru 1,2x0,5m a tloušťce 4mm. Krytina má tzv. Click systém, který importér doporučuje 
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lepit a spáry následně impregnovat CC-přípravkem na impregnaci spar. Dále je třeba použít systémové lišty s nosnými úchyty a při pokládce krytiny dbát doporučení a postupů výrobce. 

Krytina se vyrábí v bohatém výběru vzorů – dle výběru konečného majitele bytu. Importér také dodává pro konečného uživatele systém čistících a ochranných prostředků na krytinu.

V koupelnách a WC je navržena slinutá keramická dlažba lepená do tmele s přídavným hydroizolačním nátěrem 
( např. PCI LASTOGUM, SCHOMBURG SANIFLEX ).

3.5.15.5.
Úprava teras.
Nášlapná vrstva je navržena z keramické slinuté dlažby do flexibilního tmele. Izolace a lemování bude provedeno balkónovým systémem Schlüter. 

( obsahuje Schlüter – TROBA-PLUS, BARA-RAK, DITRA, KERDI-KEBA, lišta DILEX-EK a EKE, DILEX-BWB )- viz. skladba S4. Před objednávkou systému a započetím prací kontaktovat odborného zástupce firmy Schlüter – pan Miroslav Šuta – +420 724 310 183.

3.5.15.6. Podlahy – ostatní.
Přechody mezi jednotlivými druhy podlah jsou řešeny buď v místech dveřních prahů, nebo pomocí hliníkových profilů.

Po obvodu podlah bude provedeno lemování (sokl) dle příslušné podlahoviny.

Skladby podlah viz. výkres řezu č. E-07


3.5.16.
Obklady vnější.
3.5.16.1. Obklad fasády teras

Část fasády teras bude obložena dřevěnými deskami tl. 18mm na svislo, do dřevěného obousměrného roštu. Obkladové desky budou z rubové strany opatřeny průběžnými drážkami zajišťujícími odvětrání prostoru pod nimi. Obousměrný rošt bude zateplen vloženou tepelnou izolací z desek EPS 100F.


3.5.17.
Obklady vnitřní.
Obklady vnitřních stěn jsou navrženy jako keramický obklad formát 200/250.

Na zdivo bude provedený penetrační nátěr ( ASO UNIGRUND ) a elastická izolace ( SANIFLEX ). Poté bude flexibilním lepidlem nalepen keramický obklad. Spárování bude provedeno spárovací hmotou ( ASO FF-05 ). Projekt navrhuje systémové řešení např. firmy SCHOMBURG a při provádění je nutné důsledně dodržet výrobcem předepsané technologické postupy ( stejné principy platí i pro použití systémů alternativních výrobců ).

Nároží budou řešena pomocí rohových profilů Schlüter(-JOLLY - AC.


3.5.18.
Výplně otvorů.
3.5.18.1. Okna.
Okna nadzemních podlaží jsou navržená z EURO profilu IV/78, zaskleno izolačním dvojsklem, s celoobvodovým kováním a mikroventilací.
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3.5.18.2. Dveře.
Ve vjezdu 1.PP budou osazena sekční garážová vrata ocelová s dálkovým ovládáním, zateplená – 42 mm PUR pěna, panel hladký v odstínu RAL. Pohon s dráhou v celku a nylonovým řemenem pro tichý chod.

Hlavní domovní dveře jsou navrženy dřevěné, plné s bezbariérovým hliníkovým prahem s protiprofilem k lepšímu zatěsnění.

Vstupní dveře do bytů jsou navrženy plné hladké s výplní DTD, klimakategorie II ( 13/23 °C ), zvuk. útlum 32 dB do dvoudílné zárubně DZD ( fa HSE ).

Dveře na terasy z EURO profilu IV/78, zaskleno izolačním dvojsklem, s celoobvodovým kováním a mikroventilací ve stejném provedení jako okna nadzemních místností.

Interiérové dveře v bytech jsou navrženy Sapeli Standart do obložkových zárubní Sapeli Normal.
3.5.18.3. Výplně 1.PP.
U výplní dveří do garáže je předepsána požární odolnost. Dveře do garáží jsou v provedení - kouřotěsné.


3.5.19.
Oplechování.
Veškeré klempířské prvky jsou navrženy z titanzinku a ponechány v jeho přírodním odstínu.

Lemování střech bude provedeno systémovými prvky z viplanylových prvků.


3.5.20.
Vnitřní schodišťová zábradlí a madla.
Zábradlí jsou navržena z ocelových prvků. Rám a sloupky jsou z jeklů, výplň je z  pásoviny, madlo z trubky. Schodišťová zábradlí jsou kotvená z boku do schodišťových ramen a navzájem jsou provařena pásovinou na plocho. Zábradlí na podestách a mezipodestách a schodišťová madla jsou kotvena do stěn. Veškeré prvky budou natřeny grafitovou šedou RAL 7024.


3.5.21.
Venkovní vyrovnávací rampa.
Terénní vyrovnávací rampa je navržena z betonových obrub tvořících podélnou hranu osazených do betonového lože. Plocha rampy mezi obrubami a částí přiléhající k objektu je vydlážděna s uplatněnou protiskluzovou úpravou povrchu. Vyrovnávací rampa je doplněna jednostranným zábradlím s instalovaným madlem ve výši 900 mm kotveným do sloupků zábradlí. Druhé madlo ve výši 900 mm je kotveno do fasády. Sloupky zábradlí jsou kotveny k betonovým patkám do nezámrzné hloubky. Sklon rampy nebude ve svém podélném profilu překračovat ve smyslu vyhlášky č. 369/2001 Sb. hodnotu 8,33%. Konstrukčně – technické řešení rampy plně respektuje vyhl. č. 369/2001 Sb.


3.5.22.
Silnoproud, slaboproud:
3.5.22.1.
Všeobecné údaje.

Součástí projektu elektroinstalace je hlavní domovní vedení včetně přípojkové skříně, hlavní elektroměrový rozváděč, domovní vedení k jednotlivým bytovým rozvodnicím, elektroinstalaci osvětlení a zásuvek jednotlivých bytů a společných prostorů, slaboproudou instalaci strukturované kabeláže pro telefon a PC , TV a domovní interkom, hromosvod.
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3.5.22.2.
Energetické zajištění.

Jednotlivé bytové domy budou napojeny kabelovou přípojkou NN na nově budovanou trafostanici. Přípojka a trafostanice není součástí této části.

Měření odběru elektrické energie je navrženo v hlavním elektroměrovém rozváděči HRE, který bude umístěn v 1. PP domu ve veřejně přístupném místě. V rozváděči budou instalovány elektroměry pro jednotlivé byty, elektroměr pro společné prostory a elektroměry pro 4 garáže.

3.5.22.3.
Energetická bilance.

Varianta A: elektrické vaření

Výpočtové zatížení pro bytový dům: 

Pvyp. = 90 kW

Celkové výpočtové zatížení:
pro 15 bytových domů:





Pcelk.= 1350 kW

Současnost pro 120 bytů:





β = 0,35

Požadovaný příkon

pro 15 bytových domů:





Pp = 420 kW

Varianta B: vaření plynem
Výpočtové zatížení pro bytový dům: 

Pvyp. = 70 kW

Celkové výpočtové zatížení:
pro 15 bytových domů:





Pcelk.= 1.050 kW

Současnost pro 120 bytů:





β = 0,35

Požadovaný příkon

pro 15 bytových domů:



Pp = 368 kW

3.5.22.4.
Technické údaje.

Proudová soustava:




3 N + PE, stř. 50Hz, 400 V / TN – C - S

Provozní napětí:





400 / 230V

Požadovaný příkon - varianta A:
Pp = 420 kW

Požadovaný příkon - varianta B:
Pp = 368 kW

Ochrana před nebezp. dotykem

neživých částí:





samočinným odpojením od zdroje











ochranným pospojováním


Vnější vlivy:






dle protokolu o určení vnějších vlivů 











který bude součástí dalšího stupně PD

Prostory s hlediska úrazu el. proudem:
dle ČSN 33 2000-3

vnitřní prostory bytových domů:


normální dle čl. 320.N4

v prostoru koupelny s vanou a 

se sprchovým koutem, je  nutno 

dodržet požadavky ČSN 
33 20000 - 7 - 701

venkovní prostory:






nebezpečné dle čl. 320.N4

3.5.22.5.
Technické řešení.
Hlavní domovní rozvody, elektroinstalace osvětlení a zásuvek:
Přípojková skříň je navržena jako typová plastová rozpojovací skříň s pojistkovým vývodem s pojistkami PHN 0. Přípojková skříň bude umístěna na fasádě jednotlivých bytových domů ( viz situace ).

Z přípojkové skříně bude provedeno hlavní domovní vedení kabelem CYKY-J, uloženým pod omítkou. Hlavní domovní vedení bude ukončeno 
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v elektroměrovém rozváděči HRE, který bude umístěn v 1. PP v prostoru schodiště ve veřejně přístupném místě. Z elektroměrového rozváděče budou provedeny vývody k jednotlivým bytovým rozvodnicím, k rozváděči pro napojení obvodů společných prostorů a k rozváděčům pro jednotlivé garáže. Vzhledem k tomu, že počet garáží neodpovídá počtu bytů, jsou přívody k jednotlivým rozváděčům v garážích navrženy jako samostatná odběrná místa se samostatným měřením odběru el. energie.

Přívody k jednotlivým podružným bytovým rozváděčům jsou navrženy kabelem CYKY-J 5x6 mm2. Pro připojení rozváděčů garáží je navržen kabel CYKY-J 3x2,5 mm2, uložený pod omítkou. Kabely pro bytové rozváděče budou uloženy ve stoupací šachtici.

Z rozváděče pro společné prostory budou napojeny obvody osvětlení vstupu, komor, a společných chodeb. 

Z rozváděčů pro garáže je napojen vždy jeden světelný a jeden zásuvkový obvod. Rozvod je navržen kabelem CYKY-J ( CYBY-J ) pod omítkou.

Elektroinstalace v jednotlivých bytech je navržena kabelem CYKY-J 

( CYBY-J ) pod omítkou. Obvody v koupelnách budou připojeny na proudové chrániče. 

Slaboproudá instalace:
Zahrnuje rozvody pro napojení pevných telefonních linek, napojení kabelové TV, rozvod pto napojení internetu v rámci strukturované kabeláže. Vnitřní rozvody strukturované kabeláže budou zakončeny v 1. PP v plastových slaboproudých rozváděčích, samostatných pro strukturovanou kabeláž a pro kabelovou TV.

Dále slaboproudá instalace zahrnuje instalaci domovního intercomu ( audio případně video včetně el. zámku vchodových dveří ), bez možnosti spojení mezi jednotlivými účastníky. Rozvody jsou navrženy Cu vodiči v trubkách pod omítkou.

Hromosvod:
Jednotlivé bytové domy budou chráněny proti působení atmosférické elektřiny dle ČSN 34 1390 - Předpisy pro ochrana před bleskem. Je navržena mřížová hromosvodová soustava pro ploché střechy, doplněná pomocnými jímači. Hromosvodová soustava bude 4 svody uzemněna přes zkušební svorky SZ  na uzemňovací soustavu v betonových základech. 

Mřížová soustava je navržena vodičem FeZn ø 8 mm na betonových podpěrách. Uzemňovací soustava v základech je navržena vodičem FeZn 30 x 4 mm. 

S mřížovou jímací soustavou budou spojeny veškeré kovové předměty a zařízení na střeše ( větrací hlavice, anténní stožár apod. ).

Ochranné pospojování:
Kovové předměty a zařízení v koupelnách a v technické místnosti, případně kovová potrubí vody a plynu, budou vzájemně pospojovány ochranným pospojováním, které bude spojeno se svorkovnicí hlavního domovního pospojování ( HDP ). Svorkovnice HDP bude umístěna v 1. PP u rozváděče HRE. Na svorkovnici HDP bude připojena také uzemňovací soustava hromosvodu.
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Rozváděče:
Elektroměrový rozváděč HRE je navržen jako typový skříňový rozváděč sestavený ze dvou polí. Rozváděč obsahuje hlavní vypínač, hlavní jističe a elektroměry jednotlivých odběrných míst. Podružné bytové rozváděče, rozváděč pro společné prostory a rozváděče pro jednotlivé garáže jsou  navrženy jako plastové rozvodnice pro montáž pod omítku.

3.5.23.
Ústřední vytápění.
Projekt řeší vytápění patnácti dispozičně velmi podobných bytových domů. V každém z domů bude 8 bytů. Zdrojem tepla pro vytápění a ohřev TUV budou samostatně pro každý byt plynové nástěnné kotle s vestavěným zásobníkem pro ohřev TUV. Vytápění bytů bude teplovodní. Rozvod potrubí bude proveden z trubek měděných a bude veden v podlaze nebo ve zdech jednotlivých bytů. Potrubí bude zaizolováno trubicovou izolací v provedení do podlah a zdí.

Otopná plocha bude tvořena deskovými ocelovými otopnými tělesy v provedení VK( s integrovaným termostatickým ventilem ), v koupelnách budou použita žebříková otopná tělesa. Každý kotel bude opatřen regulátorem s týdenním programem umístěným ve vybrané vytápěné místnosti. 

Základní technická data vytápění:

Tepelná ztráta jednoho domu:
 






45 kW

Roční potřeba tepla pro vytápění pro jeden dům:


333 GJ/rok

Roční potřeba tepla pro ohřev TUV pro jeden dům:


179 GJ/rok

Celková roční potřeba tepla pro jeden objekt:


512 GJ/rok

Celková roční potřeba tepla vybraného území:



7680 GJ/rok

3.5.24.
Zdravotechnika.
3.5.24.1.
Vnitřní vodovod.
Zásobování objektu pitnou a požární vodou bude nově vybudovanou přípojkou  vody PE D 50 v rámci - SO 19 Vodovod. Na vstupu do budovy bude v chodbě v 1.PP osazena vodoměrná sestava. Je navrženo společné měření pro odběr pitné i  požární vody přírubovým  vodoměrem DN 32. Před vodoměrem bude osazen hlavní uzávěr vody – Š DN 40 a filtr DN 40. Za vodoměrem dojde k rozdělení rozvodů na rozvod pitné vody DN 40 a požární vody DN 32, kdy na potrubí budou osazeny zpětné ventily a šoupátka příslušných dimenzí a vypouštění.

Páteřní rozvody budou vedeny v prostoru chodby pod stropem 1.PP. Na odbočkách k jednotlivám stoupačkám V1-V3 a PH budou osazeny uzavírací a vypouštěcí ventily. 

Ohřev teplé užitkové vody bude v každém bytě lokální, kdy v koupelnách budou umístěny plynové kotle, které budou lokálně připravovat TUV pro každý byt zvlášť - viz. část Ú.T. Na odbočce od stoupačky budou osazeny bytové vodoměry DN 15 a kulové uzávěry DN 20, na vstupu a výstupu vody u kotle budou osazeny kulové uzávěry DN 20. 

Vodovodní stoupačky budou situovány v instalačních šachtách společně se stoupačkami Ú.T., kanalizace a VZT. Připojovací potrubí od stoupaček k jednotlivým odběrům bude zasekáno ve zdech, ke dřezům budou rozvody vedeny pod stropy v SDK podhledech.
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Pro pokrytí potřeby vnitřní požární vody budou na hlavních schodišťových podestách v 1.NP – 3. NP umístěny hydrantové skříně s tvarově stálou hadicí - hadice dl. 30 m, DN 19 mm Rozvody požární vody jsou dimenzovány na současnost 2 hydrantů na jedné stoupačce.

Rozvody pitné vody budou provedeny z atestovaných polypropylenových trub PPr, spojovaných polyfúzním svařováním. Při montáži budou dodržovány mont. předpisy výrobce, montáž budou provádět pracovníci s platným oprávněním pro svařování plastových trub. Izolace potrubí studené vody bude  tl. 10 mm  a izolace potrubí TUV bude tl. 20mm u rozvodů TUV. Budou použity typové návlekové trubice. Rozvody požární vody budou provedeny z ocelových závitových pozinkovaných trubek. 

Před uvedením do provozu bude proveden proplach a dezinfekce potrubí a tlaková zkouška. 

3.5.24.2.
Vnitřní kanalizace.
Vnitřní kanalizace provedena oddílná, gravitační, bez nutnosti přečerpávání. Venkovní dešťová kanalizace je řešená včetně přípojky v rámci SO 20 Kanalizace dešťová. Venkovní splašková kanalizace je řešená včetně přípojky v rámci SO 21 Kanalizace splašková. 

V rámci vnitřní kanalizace bude vyřešen odvod dešťových vod ze střech bytového domu a veškerých odpadních vod z  8 bytů. Vnitřní odpadní kanalizace bude provedena jako oddílná, kdy splaškové a dešťové svislé odpady budou vedeny samostatně v instalačních jádrech. Splaškové odpady K1 – K3 budou odvětrány nad střechu objektu. Odpady K4-K6 odvádějící splašky od dřezů budou ukončeny ve výšce 2,00 m nad podlahami přivzdušňovacími hlavicemi. Střechy budou odvodněny dvěma střešními vtoky vyhřívanými DN 100. Připojovací potrubí o min. sklonech 3% bude zasekáno ve zdech. 

Ležatá svodná dešťová a splašková kanalizace bude pokládána pod podlahami 1.NP a 1.PP v min. sklonu 2%. Potrubí bude uloženo do hutněného pískového lože tl.100 mm, obsyp hutněným pískem do výšky 200 mm nad horní líc potrubí. Dosypání po úroveň podlah a upraveného terénu bude nestlačitelným materiálem v rámci stavební části.  Napojení hlavního dešťového svodu a splaškového svodu bude do připravených revizních šachet osazených v rámci SO 20 a SO 21. 

Vnitřní připojovací a odpadní potrubí bude provedeno z PP hrdlových trub – HT systém, ležatá kanalizace pod podlahami bude z PVC potrubí hrdlového – KG systém. Na kanalizaci budou před zprovozněním provedeny zkoušky těsnosti.

3.5.24.3.
Sanitární vybavení.

Sanitární prostory v bytech budou vybaveny standardními zařizovacími předměty, s výjimkou sociálního zařízení ve 2 bytech pro tělesně postižené v 1.NP, kde budou osazeny zvýšené klozety a umyvadla pro imobilní. Veškeré klozety budou závěsné, se zabudovanými splachovacími nádržemi, umyvadla s polosloupy, sprchové boxy s typovými vaničkami a zástěnami. Dřezy budou součástí dodávky kuchyňských linek. Baterie budou pákové, u umyvadel a dřezů  stojánkové. Sprchy budou vybaveny nástěnnými zabudovanými pákovými bateriemi, vany budou opatřeny stojánkovými, popř. nástěnnými bateriemi. Úklidová místnost v 1.PP bude vybavena diturvitovou výlevkou se splachovací nádrží a umyvadlem. Pro ohřev vody v této 
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místnosti bude použito průtokového elektrického ohřívače 4,5kW, 230V vybaveným mincovním automatem. Typy zařizovacích předmětů budou upřesněny v dalším stupni projektové dokumentace. 

3.5.24.4.
Bilance.

Výpočet pro 1 bytový dům ( zákon 428/2001 ):

Roční potřeba vody: 

byty - 8 b.j. x 4 os.= 32 osob/46 m3/os x rok:

1 472 m3/rok
Denní potřeba vody, denní maximum, hodinové maximum: 

32 osob/126 l/os x den:








4,032 m3/den

denní potřeba celkem









4,032 m3/den

průměrná denní potřeba








Qp = 0,047 l/s

max. denní potřeba









Qm = 0,07 l/s

max. hodinová potřeba








Qh = 0,148 l/s

Špičkový průtok: 

pitná voda












Qmax = 1,42 l/s

požární voda 











Qmax = 2,2 l/s 
Množství odpadních vod:
roční množství splaškových odpadních vod



1 472 m3/rok

denní množství splaškových odpadních vod



4,032 m3/den

Výpočet pro SO 01- SO 15 ( zákon 428/2001 ):
Roční potřeba vody: 

byty – 120 b.j. x 4 os.= 480 osob/46 m3/os x rok:
22 080 m3/rok
Denní potřeba vody, denní maximum, hodinové maximum: 

480 osob/126 l/os x den:








60,48 m3/den

denní potřeba celkem









60,48 m3/den

průměrná denní potřeba    







Qp = 0,70 l/s

max. denní potřeba









Qm = 1,05 l/s

max. hodinová potřeba








Qh = 2,205 l/s
Špičkový průtok:
pitná voda












Qmax = 5,61 l/s

požární voda 











Qmax = 2,2 l/s pro 1dům 

Množství odpadních vod:
roční množství splaškových odpadních vod



22 080 m3/rok

denní množství splaškových odpadních vod



60,48 m3/den
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3.5.25.
Vzduchotechnika.
Vzduchotechnika bude zajišťovat nucený odvod vzduchu ze sociálního příslušenství- z WC a koupelen.Přívod vzduchu do odsávaných místností bude podtlakem štěrbinou pod vstupními dveřmi bezprahovým provedením, případně dveřmi s mřížkou u podlahy.

V instalační šachtici v prostoru WC a koupelny bude instalováno stoupací potrubí Spiro DN 160 , do kterého budou vsazeny odbočky – T- kusy DN 125, které budou vyvedeny do odsávaných prostor WC nebo koupelny.Do těchto odboček budou vsazeny axiální ventilátory vybavené zpětnou samotížnou klapkou . Ventilátory budou spouštěny vypínačem osvětlení a budou vybaveny časovým relé s vypínacím časem nastavitelným do 15 min.

Stoupací potrubí bude vyvedeno nad střechu budovy a ukončeno protidešťovou stříškou.

Odvod zplodin z varných desek sporáků:
Nad varnými deskami sporáků budou instalovány kuchyňské digestoře s osvětlením, cirkulačním filtrem s aktivním uhlím pro eliminaci kuchyňských pachů a 3 stupňovou regulací otáček.

Technická data:

Sociální zařízení:
Odsávané množství jedním ventilátorem:

150 m3/hod

El.příkon ventilátoru:






40 W/230 V

Intenzita větrání:







8 -15 x

Počet ventilátorů v jednom domě:



16 ks

Kuchyňské digestoře:
Ventilátor:
množství cirkul. vzduchu:

450 m3/hod

El. příkon:









200 W/230 V

Počet kuch. digestoří v 1 domě




8 ks


3.6.
Technické řešení stavby ( technická infrastruktura ).


3.6.1.

SO 16: Příprava území – zařízení staveniště ( POV ).
Účel stavby:

Účelem investičního záměru je vybudovat nové bytové domy. Jedná se o 15 třípodlažních budovy s předpokládanou výstavbou po etapách. Předmětem tohoto projektu je zajištění staveniště.

Zhodnocení staveniště:

Zájmový prostor se nachází jihozápadně od ulice Kubínova. Terén zájmové lokality je téměř rovinný s nadmořskou výškou 214,00 – 227,10 m n.m. 

Předpokládaná zástavba obytným souborem je navržena na parcele č. 342/2 a 342/3 k.ú. Heřmanice v prostoru vymezeném ulicí Kubínova a hranicí lesa na konci pozemku.

Napojení na energie pro potřeby stavby:

Elektroinstalace:

napojení pro start stavby bude provedeno po dohodě s ČEZ a.s. do rozvaděče domu na parcele 405 a dále bude proud odebírán 
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z trafostanice, kterou v rámci objektu SO 25 ČEZ a.s. na pozemku vybuduje.

Voda:
napojení se provede v rámci stavebního objektu SO 19 Vodovod. Do té doby bude stavba zásobována vodou z cisteren.
Kanalizace:
hygienická zařízení se napojí na budovanou spalškovou kanalizaci v rámci objektu SO 21 Kanalizace splašková, do té doby budou pracovníci využívat chemických WC.

Plán organizace výstavby:

Výstavba bude prováděna autorizovanou dodavatelskou firmou, která vzejde z výběrového řízení po nabytí právní moci stavebního povolení.

Příjezdové komunikace, určení skladovacích ploch, jsou řešeny ve výkresové části dokumentace POV. Zařízení satveniště bude vybudováno na části sousedního pozemku parcelní číslo 342/1, ke kterému má stavebník nájemní smlouvu.
Příjezd ke staveništi je plánován ze směru od ulice Orlovská po ulici Kubínova. Budou vybudovány staveništní zpevněné komunikace. Nájezd bude proveden přes dočasnou sníženou obrubu, která po ukončení výstavby bude uvedena do stavu dle objektu SO 17 Komunikace a zpevněné plochy.

Vozidla při výjezdu ze stavby budou řádně očištěna.
Skladovací prostory budou umístěny v rámci oplocené části sousedního pozemku. Jedná se o volné skladovací plochy a skladové kontejnery v počtu cca 15 ks.

Na staveništi budou umístěny obslužné staveništní buňky v počtu 10 ks pro kancelářské potřeby vedení stavby, šatny a hygienické zázemí s napojením na sítě budované v v rámci stavby.

Dopravní značení:

Dopravní značení bude spočívat v jednoduchém usměrnění provozu. Umístění dopravních značek je zřejmé z výkresu situace. Jedná se o označení vjezdů na staveniště a osazení příslušných dopravních značek na výjezdu ze staveniště. Při stavbě je nutno zabránit vjezdu znečištěných vozidel na stávající komunikace.


3.6.2.

SO 17: Komunikace a zpevněné plochy.
Výpočet parkovacích míst:

V rámci stavby je nutno navrhnout i potřebný počet parkovacích a odstavných míst. Parkoviště je navrženo v souladu s ČSN 736110. Parkovací místa jsou spočtena na kapacitu obytných domů. Parkovací a odstavná místa jsou navržená jednak v suterénech obytných domů a jednak na venkovních plochách okolo. 

Výpočet parkovacích míst:
N =  Oo x Ka + Po x Ka x Kv x Kp x Kd

Oo – Odstavná stání

Po – parkovací stání

Ka – 1,0-1,2 – stupeň automobilizace v návrhovém období 1:3-1:3,5

Kv – 1,0 - velikost sídelního útvaru nad 50.000 obyvatel

Kp – 0,6 – zóna obytná, místní význam

Kd – 1,2 – dělby dopravní práce 30:70
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Byty:

- odstavná stání - celkem 15*8 bytů = 120 odstavných stání

- parkovací stání – 29*15 obyvatel/20 = 21,75 = 22 parkovacích stání

1*2+KK
1*2,5 ob.

= 2,5 ob.

3*3+KK
3*3,5 ob.

= 10,5 ob.

4*4+KK
4*4 ob.

= 16 ob.

Celkem



= 29 ob.




N = 120 x 1 + 22 x 1,2 x 1 x 0,6 x 1,2 = 139,008 = 140 parkovacích a odstavných míst.
Počet parkovacích stání pro osoby se sníženou schopností pohybu a orientace:

140 x 0,05 = 7

Návrh parkovacích míst v max. možné míře využívá dostupných ploch pro zajištění potřebného počtu odstavných a parkovacích stání. V suterénech objektů jsou řešena odstavná stání ( garáže pro jednotlivé byty ). Jejich kapacita je 60 stání. Na venkovních plochách je kolem nových objektů situováno celkem 95 parkovacích a odstavných míst, z toho 8 parkovacích stání pro osoby se sníženou schopností pohybu a orientace. Velikost některých parkovacích a odstavných stání je navržena s ohledem na možnost rozšíření počtu stání pro osoby se sníženou schopností pohybu dle potřeb jednotlivých bytových domů.
Celkový počet tak činí 155 parkovacích stání, což je v souladu s provedeným výpočtem. 
Napojení navrhovaných ploch na veřejné komunikace je vjezdem z ulice Kubínova - parcela 342/6 - na parcelu 342/2.

Hlavní trasa je vedena kolmo k ulici Kubínova v délce cca 218 m. Šířka komunikace je 6 m. Kolmo k trase hlavní trase (A) je vedena komunikace (B) v délce 77 m. Šířka komunikace je 6 m. Povrch komunikace je navržen asfaltový. Rovnoběžně s hlavní trasou (A) je vedena komunikace (D) v délce 138 m. Šířka komunikace je 4,5 m. Podél komunikace je v její úrovni navržen chodník s možností pojezdu šířky 1,5 m. Povrch komunikace je navržen asfaltový. Pojízdá část chodníku je navržena ze zámkové dlažby. Mezi hlavní trasou (A) a komunikací (D) jsou spojnice (C1, C2) v délce 2*42 m. Šířka komunikace je 6 m. Povrch komunikace je navržen asfaltový. 

Vedle komunikací jsou převážně kolmá parkovací stání a vjezdy do garáží bytových domů na obou stranách. Povrch parkovacích stání a vjezdů je navržen ze zámkové dlažby.

Chodníky jsou navrženy z velkoformátové dlažby v kombinaci se zámkovou dlažbou. Ve vybraných místech bude provedena dlažba reliéfní.

Přechody mezi chodníky v hlavní trase (A) jsou navženy ve výškové úrovni těchto chodníků, což se projeví jako zvýšení výškové úrovně komunikace (B, C1, C2) - zpomalovací práh. Projekt navrhuje provedení z velké žulové kostky. 
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Odvodnění komunikací a krytých parkovacích stání je provedeno do dešťové kanalizace. Odvodnění ostatních parkovacích stání je do kanalizace se zaústěním do lapače ropných látek. 

3.6.3.

SO 18: Plynovodní přípojka.
3.6.3.1.
Technické řešení.

Předmětem dokumentace je technický návrh STL plynovodu a přípojek pro nově navržené objekty obytného souboru v Ostravě –Heřmanicích. 

Nový páteřní STL plynovod je navržen z trub PE100, SDR 11, D 90x8,2. Z tohoto plynovodu jsou navrženy odbočky D63x5,8. Podkladem pro vypracování projektové dokumentace byl snímek z pozemkové mapy, situace lokality  a základní technické projednání s investorem.

Na základě dohody s investorem se pro možnost zajištění budoucí plynofikace jednotlivých objektů předpokládá vybudování středotlakového plynovodu s pracovním přetlakem do 80 kPa. Navržená trasa plynovodu je patrná z přiložené projektové dokumentace. 

Dimenze potrubí byla stanovena na základě výpočtu tepelných ztrát všech objektů a předpokládaných odběrů pro ohřev TUV a vaření. Maximální hodinová potřeba se předpokládá cca 15x27,2 = 408 m3/h zemního plynu. Středotlaký plynovod bude napojen na stávající STL plynovod DN 500. Potrubí bude napojeno na tento plynovod pomocí ocelového nátrubku a přivařovací přechodky OC/PE. Propoj bude realizován bez odstavení STL plynovodu v období duben - říjen. 

U každého nově navrhovaného stavebního objektu (SO01-SO15) bude potrubí ukončeno přípojkou  min. profilu  PE 100, SDR 11, D40. Potrubí bude ukončeno vždy v nově vybudované skříni HUP, kde bude umístěn hlavní uzávěr a regulátor tlaku. Potrubí je navrženo z polyetylénových trub PE 100 SDR11 s osvědčením pro použití na rozvod plynu.

Před zahájením výkopových prací je nutno zajistit vytýčení stávajících podzemních inženýrských sítí!!! V případě křížení či souběhu se stávajícími inženýrskými sítěmi je nutno dodržovat nejmenší dovolené vzdálenosti dle ČSN 73 6005.

Výstavbou objektů v této lokalitě dojde k minimálním terénním úpravám, které nebudou mít vliv na krytí stávajícího STL plynovodu DN500.

Celkové bilance:

Max.hodinová spotřeba ZP 


- 408 m3/h
ZP

Redukovaná spotřeba ZP 



- 213 m3/h
ZP

Roční spotřeba plynu 



- 220.000 m3/h
ZP

3.6.3.2.
Základní technické normy a přepisy.

· Zákon č. 458/2000 Sb. o podnikání a výkonu státní správy v energetických odvětvích a o státní inspekci

· Technická pravidla TPG 905 01 „Základní požadavky na bezpečnost provozu plynárenských zařízení“

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích 

· Vyhláška MŽP č. 381/2001 Sb. – Katalog odpadů

· Vyhláška MŽP č. 383/2001 Sb. – O podrobnostech nakládání s odpady

· Zákon č. 185/2001 Sb. – O odpadech

· Zákon č. 203/1994 Sb. – O požární ochraně
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· Technická pravidla G 702 01 – Plynovody a přípojky z polyetylénu 

· ČSN 73 6005 – Prostorová uspořádání sítí technického vybavení

· ČSN 73 3050 – Zemní práce vč.změny a – 5/1991

· ČSN EN 12007 – Plynovody s největším provozním tlakem do 16 barů včetně

· ČSN 38 6405 – Plynová zařízení – Zásady provozu

· ČSN/DIN 18 920 – Ochrana stromů, porostů a ploch pro vegetaci při stavebních činnostech

· Technická pravidla G 934 01- Plynovody – Umísťování, připojování a provoz

Před zahájením zemních prací se v trase plynovodu provede příprava pracovního pruhu, která bude pozůstávat z: 

-
vytyčení a označení jiných podzemních vedení  (vodovodní, kanalizační potrubí a el.kabely).

Podzemní vedení jsou v PD zakreslena na základě podkladů jejich správců. Před zahájením zemních prací je nutno tyto sítě vytyčit. Rovněž je nutno respektovat podmínky pro zemní práce, uvedené ve vyjádřeních správců podzemních vedení. Pro stanovení skutečné trasy stávajícího plynovodu je nezbytné provést v zájmovém prostoru stavby příslušné sondy. Je nutno vytýčit vodovod a kanalizaci,  případné sdělovací kabely a el. kabely. 

Zemní práce budou prováděny v souladu s ČSN 73 3050.  Průměrná hloubka rýhy je navržena 1,3 – 1,4 m. Dno výkopu sleduje terén, který je mírně svažitý. Dno rýhy bude před položením potrubí vyrovnáno, budou odstraněny ostré a tvrdé předměty, bude odstraněno veškeré nefunkční zařízení – kabely, potrubí apod. Pod plynovodní potrubí bude proveden pískový podsyp, který bude hutněn. Hutněný podsyp musí mít tloušťku min. 0,1 m. Pískové lože musí mít rovný povrch, aby položené potrubí nebylo zvlněno. 

Zásyp potrubí bude proveden opět pískem, který bude rovněž hutněn ve smyslu 

TP G 702 01, čl. 5.7.

Nad potrubí plynovodu v celé trase bude položena výstražná PE folie – perforovaná žluté barvy. 

Pro identifikaci potrubí bude na plynovodní potrubí upevněn signalizační vodič podle ČSN 34 7420 typu CY nebo CQ o průřezu 4 mm2 s izolací z PVC.  Signalizační vodič bude na potrubí plynovodu natažen dvojmo, uchycení vodičů k potrubí bude s max. roztečí 1.5m, umístění vodičů na potrubí bude v souladu s TPG 702 01. Vývody vodiče budou napojeny na stávající signalizační vodič tam ,kde tento již existuje. Tam,kde stávající signalizační vodič neexistuje, bude vyveden do propojovacího objektu.. Jako propojovací objekt bude sloužit orientační sloupek.

Při napojování nově pokládaného plynovodního potrubí z PE na stávající ocelový rozvod bude použito ocelového nátrubku a lisovaného  přechodové spoje. Tento spoj bude po provedení montážních prací izolován přednostně páskami Densolen Band R20 a S20 včetně nátěru Desdolen Primer, popř. materiály stejných vlastností, které budou doloženy atestem pro plynové potrubí. Není přípustné tento spoj izolovat asfaltovou lepenkou.
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V tomto místě bude vykopána montážní jáma cca 2,5x2,5 m cca 0,4 m pod potrubí, kterou je nutno pažit dle ČSN. O eventuelním přerušení dodávky plynu je nutno včas prokazatelně informovat dotčené odběratele. Dotčené odběratele je rovněž nutno včas prokazatelně informovat před znovuuvedením plynovodu do provozu.

Vedení plynovodu v terénu bude označeno orientační tabulkou a orientačním sloupkem.   Bude montována zásadně orientační tabulka z plastu nebo hliníku-není přípustné lepení fólií. Montážní práce budou provedeny v souladu s TP G 702 01.
Zkoušení:

Po dokončení montáže bude provedena tlaková zkouška v rozsahu a za podmínek dle ČSN EN 12007-2 v souladu s ČSN EN12327 a při respektování podmínek uvedených v TPG 702 01. Tlaková zkouška se provede vzduchem ,zkušebním přetlakem stanoveným dle ČSN EN 12007-2 kap. 4.3. Trvání tlakové zkoušky bude v souladu s ČSN EN 12327.Součástí zkoušek bude i prozvonění signalizačních kabelů a ověření jejich bezchybné funkce.
Na stavbu plynovodu a přípojek budou použity trubky z PE 100 těžké řady. Trubky budou označeny v souladu s ČSN 64 3014. Případné chráničky v prostoru křížení místní komunikace bude použito potrubí PE 100 SDR 17,6 (D 160).

Vedení plynovodu v terénu bude označeno orientační tabulkou a orientačním sloupkem. Bude montována zásadně orientační tabulka z plastu nebo hliníku – není přípustné lepení fólií. Montážní práce budou provedeny v souladu s TP G 702 01.

Při křížení a souběhu plynovodu s podzemními vedeními (kabely, vodovody, kanalizace) je nutno dodržet nejmenší vzdálenosti v souladu s ČSN 73 6005.

Nejmenší dovolené vodorovné vzdálenosti při souběhu plynovodu s:

- vodovodním potrubí 


0,5 m

- kanalizačním potrubí 


1,0 m

- sdělovacím kabelem 


0,4 m

- silovým kabelem do 1kV


0,4 m

- tepelnými vedeními 


0,60 m

Nejmenší dovolené svislé vzdálenosti při křížení plynovodu s:

- vodovodním potrubí 


0,15 m

- kanalizačním potrubí 


0,50 m

- sdělovacím kabelem 


0,10 m

- silovým kabelem do 1kV


0,10 m

- tepelnými vedeními 


0,10 m

- sloupy NN





1,0 m

Při realizaci stavby vznikne dále potřeba likvidace výkopku z rýhy pro plynovodní potrubí. Přebytečná zemina z výkopu bude vyvezena na dohodnutou skládku netoxického odpadu. 

Další odpady viz. souhrnná technická zpráva. 

Předmětem smlouvy o dílo mezi investorem a zhotovitelem stavby bude doklad o dohodnutých skládkách a likvidaci odpadu. 

	ATELIER 38
	TECHNICKÁ ZPRÁVA - STRANA 30 Z 38


Zpracovatel PD zdůrazňuje nutnost provedení vytyčení stávajících inženýrských sítí před zahájením zemních prací a provedení příslušných sond za účelem zjištění skutečné trasy stávajícího plynovodu, zvláště pak v místech provádění překopu a napojení nového plynovodu na stávající rozvody. Při provádění zemních prací je nutno postupovat s maximální opatrností a šetrností, zejména s ohledem na ostatní existující inženýrské sítě a stávající živé ploty, které je nutno zachovat. 

Trasa potrubí plynovodu bude prováděna v pažené rýze. Svislé pažení rýhy v zóně potrubí bude provedeno pomocí prken nebo lehkých štětovnicových profilů vytahovaných až po zasypání, nebo deskovým pažením a pažících boxů za předpokladu, že je zajištěno zhutnění zeminy po odstranění pažení. Svislé pažení rýhy nad zónou potrubí bude provedeno pomocí prken nebo lehkých štětovnicových profilů vytahovaných až po zasypání, nebo deskovým pažením a pažících boxů, které se postupně povytahuje při  provádění zásypu. Rovněž je nutno dle ČSN pažit montážní jámu pro provedení propoje na stávající plynovod.

Výkopek bude v průběhu provádění ukládán podél výkopu. Přebytečný materiál z výkopů bude použit na terénní úpravy dle určení investora. Zpětný zásyp bude proveden na původní kótu. 

Výkopy v místě křížení nutno provádět ručně!

Uvedené podzemní sítě byly do situace vyneseny zpracovatelem zaměření dle podkladů, které mu dodal investor. Nebylo provedeno vytýčení přímo v terénu. Proto musí investor před zahájením stavby zajistit vytýčení podzemních překážek.

Projektant neměl k dispozici údaje o hloubkách uložení stávajících podzemních sítí. Předpoklad hloubky uložení dle ČSN 70 6005 ( Prostorové uspořádání sítí technického vybavení ), tabulka B.1- Nejmenší dovolené krytí.

Křížení a souběh s projektovanými podzemními sítěmi musí být řešeno v souladu s ČSN 73 6050 (Prostorové uspořádání sítí technického vybavení).

Při provádění je nutné postupovat dle ČSN 73 3050 – Zemní práce. Rovněž je nutné dodržovat předpisy pro příslušné práce.

Další podrobnosti jsou patrné z výkresové dokumentace v.č. 01- Situace.


3.6.4.

SO 19: Vodovod.
3.6.4.1.
Popis stávajícího stavu.

V současnosti se v daném území Heřmanic nacházejí poblíž řešené lokality stávající vodovodní řady pro veřejnou potřebu PVC DN 150 v ulici Orlovská, PE DN 80 a PVC DN 80 v ulici Kubínova. Možnost napojení na tyto řady byla konzultováno se zástupci Ovak, a.s. V rámci zjišťování možnosti napojení, byla také provedena měření hydrodynamického tlaku na jednotlivých řadech. Z hlediska situování jednotlivých řadů je řad PE DN 80 umístěn východním směrem od zájmového území a končí hydrantem u domu č. p. 49/442. Řad PVC DN 80 je vzdálen od lokality cca 120 m (vzdušnou 
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čarou) a je ukončen u domu č. p. 50/385. Poslední řad PVC 150 je veden ulicí Orlovskou ve vzdálenosti cca 210 m (vzdušnou čarou) od nejbližšího místa plánovaných bytových domů. Jak již bylo zmíněno byla provedena měření hydrodynamického tlaku a na základě výsledků těchto měření bylo navrženo napojení na vodovod v ulici Orlovské.
3.6.4.2.
Návrh řešení.

Návrh vodovodní sítě je ovlivněn zejména potřebami požární vody a také potřebami vody pro sociální účely. Přívodní potrubí pro zásobování řešené lokality začíná napojením na vodovod DN 150 v ulici Orlovské. Napojení na tento řad bylo z důvodu zabezpečení množství požadované vody a také z důvodu nejlepších tlakových poměrů z měřených řadů. Potrubí je vedeno po severní straně Kubínové ulice v „zeleném“ – volném terénu. Před objektem společnosti Progres potrubí podchází vlastní ulici. Podchod bude proveden protlakem. Potrubí vodovodu je dále vedeno před objektem na severovýchodní straně a následně je situováno mezi domy č. p . 51/441 (spol. Progres) a č. p. 49/442. Za tímto domem „uhýbá“ potrubí jižním směrem k lokalitě projektovaných bytových domů. Z důvodu zabezpečení požadovaného hydrostatického a zejména hydrodynamického tlaku je před hlavním rozvodem po lokalitě s plánovanými domy navržena tlaková zvyšovací stanice (přesný návrh této stanice bude proveden v dalším projektovém stupni). Trasa nového vodovodu je navržena na základě možností vstupu a umístění na konkrétním pozemku. Vlastní rozvod vodovodu v místech výstavby nových domů je navržen v závislosti umístění těchto domů, jednotlivých přípojek a potřeb situování potrubí pro požární vodu.

Vodovod je navržen z materiálu PE100. Dimenze potrubí se předpokládá DN 150 pro přívodní potrubí a pro rozvod v lokalitě DN 80 popř. DN 100 (dle požadavku hasičů). Investor ke kolaudaci doloží souhlas hlavního hygienika ČR o vhodnosti používání materiálu potrubí pro styk s pitnou vodou!

Celková předpokládaná délka přívodního potrubí je 270 m a je navržen z PE 160 (materiál PE100).

Celková předpokládaná délka řadů v zástavbě je 640 m - PE 90 ( PE110 ) – 
( materiál PE100 ).

Bilance potřeby vody je převzata z oddílu zdravotechniky.

3.6.5.

SO 20: Kanalizace dešťová.
3.6.5.1.
Popis stávajícího stavu.
V blízkosti řešené lokality se nachází dešťová kanalizace ve správě městského obvodu Slezská Ostrava, která je situována podél komunikace na ulici Kubínově. Na jižní straně komunikace se zřejmě jedná o kanalizaci z dešťových vpustí, která prechází u domu č. p. 49 přes komunikaci severním směrem. Tady je zaústěna do kanalizace, která je vedena po severní straně vozovky. Celý kanalizační systém dešťových vod je nepřehledný a těžko zjistitelný – je „propleten“ se splaškovou kanalizací. Ze zjištěných skutečností ( situace kanalizace Ovak, a.s. ) je dešťová kanalizace zaústěna do zatrubněné vodoteče. Po jednání se zástupci městského obvodu Slezská Ostrava bylo vydáno vyjádření, kde je uvedeno zamítavé stanovisko k možnosti napojení dešťových vod z oblasti plánované výstavby obytných domů do zatrubněné vodoteče.
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3.6.5.2.
Návrh řešení.
V zájmové lokalitě je navržena oddílná kanalizace. Pro odvod dešťových vod s možností kontaminace NEL je dále navržena samostatná kanalizace se zakončením odlučovačem lehkých kapalin.

Dešťová kanalizace je vedena v okolí plánovaných domů. Každý dům má navrženy dva dešťové svody, které budou podchyceny do plastových šachtiček umístěných v blízkosti jednotlivých domů. Z důvodů, že není možno zaústit dešťové vody z řešené lokality do zatrubněné vodoteče, je odvod dešťových vod navržen způsobem zasakování pomocí voštinových prvků. Celá dešťová kanalizace je navržena do dvou částí. Každá část má své vlastní zasakování – z důvodu rovnomějšího rozdělení vsakovaných vod do přilehlého území. Předpokládají se dvě místa o rozměru plochy pro zasakování 2 x 120m2. Dopřesnění bude provedeno v dalším projektovém stupni na základě v současnosti probíhajícím hydrogeologickém průzkumu. Pro zabezpečení kvality dešťové vody (pro případ havárie) z oblasti parkovišť je navržena samostatná kanalizace, která je zakončena odlučovačem lehkých kapalin. Množství dešťových vod z parkovišť činí 8,8 l/s (při i=157 l/s ha). Odlučovač je navržen na 10l/s.

Celková předpokládaná délka dešťové kanalizace činí 620 m - ULTRA-RIB 2 – DN 250.

Celková předpokládaná délka dešťové kanalizace z parkovišť činí 290 m - ULTRA-RIB 2 – DN 250.

Dešťové vody z projektované oblasti celkem při i = 157 l/s/ha ( per.0,5 )
Q = 155,5 l/s

Dešťové vody z projektované oblasti celkem při i = 128 l/s/ha ( per.1 )
Q = 126,8 l/s


3.6.6.

SO 21: Kanalizace splašková.
3.6.6.1.
Popis stávajícího stavu.
V blízkosti řešené lokality se nachází splašková kanalizace DN 300 ve správě Ovak, a.s. Tato kanalizace slouží pro odvod splaškových vod z přilehlých domů ( č. p. 47 a 49 ). Tato kanalizace odvádí odpadní vody na čerpací stanici Heřmanice I a následně na čistírnu odpadních vod v Heřmanicích. Po dohodě se zástupci Ovak, a.s. je možno napojit splaškové vody z plánované zástavby do této kanalizace.
3.6.6.2.
Návrh řešení.
Splašková kanalizace je vedena v okolí plánovaných domů tak, aby podchytila veškeré přípojky splaškových vod z těchto domů.. Každý dům bude mít jednu přípojku pro odvod splaškových vod. Celá splašková kanalizace je zaústěna do stávající splaškové kanalizace ve správě Ovak, a.s. mezi domy č. p. 47 a 49. 

Celková předpokládaná délka splaškové kanalizace činí 34 m – kamenina - DN 300 a 566 m - kamenina – DN 250.

Množství splaškových vod:

Qp = 0,7 l/s = 60,48 m3/den ( průměrná denní potřeba )

max. hodinový průtok splaškových vod

kh = 2,78 (dle ČSN 75 61 01)
	ATELIER 38
	TECHNICKÁ ZPRÁVA - STRANA 33 Z 38


Qh = Qp x kh
Qh = 2.520 l/hod x 2,78 = 7.005,6 l/hod = 1,95 l/s

Výpočet znečištění splaškové vody:

celkové množství splaškových vod




Qden = 60,48 m3/den

60g BSK5 /os/den, 120g CHSK/os/den, 55g NL/os/den,     Q=150l/os/den

celková BSK5 = 60480/150 x 0,060 = 24,19 kg/den =      400mg/l

celková CHSK = 60480/150 x 0,120 = 48,38 kg/den =      800mg/l

celkové NL = 60480/150 x 0,055 = 22,18 kg/den =        370mg/l


3.6.7.

SO 22: Veřejné osvětlení.
3.6.7.1.
Všeobecné údaje.

Projekt řeší venkovní osvětlení obslužných komunikací a ploch v areálu obytného souboru Ostrava - Heřmanice, na základě požadavků  ČSN 34 0410 Osvětlení místních komunikací. 

Projet je zpracován v rozsahu dokumentace pro územní řízení.

3.6.7.2.
Technické údaje.

Proudová soustava:



3 N + PE, stř. 50Hz, 400 V / TN – S

Provozní napětí:




400 / 230V, AC

Instalovaný výkon:



Pi = 3,3 kW

Průměrná současnost:



1

Výpočtové zatížení:



Pi = 3,3 kW

Ochrana před nebezp. dotykem

neživých částí:




samočinným odpojením od zdroje

3.6.7.3.
Technické řešení.
Pro venkovní osvětlení jsou navržena výbojková svítidla na sadových stožárech 6 m, halogenidové výbojky 100 W. Osvětlení bude doplněno výbojkovými svítidly pro osvětlení přechodů pro chodce. Jsou navržena svítidla IVA150-Zp, 150W.  Ovládání osvětlení bude provedeno automaticky pomocí HDO.

Osvětlení komunikací je navrženo osvětlení pro stupeň IV, C2 – obslužné, Epk = 4 lx.

Venkovní osvětlení bude napojeno z rozváděče VO, který bude napojen na vývod 400V, 25A v nově budované trafostanici. Měření odběru el. energie je navrženo v elektroměrovém rozváděči, který bude součástí rozváděče VO. 

Rozváděč je navržen jako typový plastový rozváděč v pilíři, typ PRVO-HDO 1 + PER 1. Venkovní osvětlení je rozděleno do dvou obvodů. Rozvody pro venkovní osvětlení jsou navrženy vodičem CYKY uloženým v zemi. 

Podrobnosti o rozmístění svítidel a trase vedení jsou patrné ze situace venkovního osvětlení.


3.6.8.

SO 23: Sadové úpravy.
Sadové úpravy spočívají v založení trávníkové plochy a výsadbě stromů na dotčené ploše. 

Pro založení trávníkových ploch se provede úprava s rozprostřením podorničí s méněhodnotnou zeminou bez kamenů a nevhodných příměsí. Na tento terén dojde k závozu cca 10 cm ornice. 
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Souběžně s hlavní trasou komunikace bude provedena výsadba aleje stromů. Pro stromy budou v úrovni dlažeb osazeny čtvercové betonové obruby cca 1x1 m na hloubku asi 60 cm. Obruby budou překryty ozdobnou mříží. Dále budou vysázeny stromy a křoviny na plochách veřejné zeleně. Jedná se o cca 40-50 ks stromů. Pro výsadbu budou použity různé odrůdy i velikost výsadby. Podrobněji (druh a velikost) bude řešeno v realizační dokumentaci stavby. Stromy budou opatřeny bandáží proti prorůstání kořenů. Zásyp bude proveden vhodným substrátem. Po výsadbě dřevin bude celá plocha zamulčována 5-10 cm vrstvou kůry. Kolem výsadby stromů mimo dlažbu bude okolí upraveno vysetím trávy.

Umístění je zřejmé ze situace. 


3.6.9.

SO 24: Kabelové rozvody VN.

3.6.10.
SO 25: Trafostanice

3.6.11.
SO 26: Kabelové rozvody NN.
Popis stávajícího stavu:

V prostoru budoucí výstavby patnácti bytových domů se nenacházejí nadzemní ani podzemní sítě ČEZ a.s. Stávající nadzemní vedení VN 22 kV, které prochází dotčeným územím je majetkem OKD a.s.

V prostoru za ul. Kubínovou se nachází podzemní kabel VN 22 kV ČEZ, a.s. Kabel VN 22 kV navazuje na nadzemní síť VN 22 kV č. 365 v prostoru křížovatky ul. Kubínova a Parcelní. Kabel VN 22 kV vede do koncové kompaktní transformační stanice DTS 8129 Kubínova. Nadzemní část vedení VN 22 kV č. 365 končí ve stávající příhradové transformační stanici DTS 93 005 u objektu nemocnice.

Návrh řešení:

V prostoru příjezdové komunikace k novým obytným domům bude postavena nová pochozí transformační stanice typ Betonbau UF 3054 2x 400 kVA. Z důvodu nutnosti napojení části VN této transformační stanice na dva podzemní kabelové přívody, bude upravena stávající síť VN 22 kV ČEZ, a.s. v této oblasti. Stávající úsekový odpínač na koncovém stožáru nadzemní sítě VN 22 kV v prostoru křižovatky ulic Kubínova a Parcelní bude demontován a nahrazen novým úsekovým odpínačem umístěným na novém betonovém stožáru v ose stávajícího nadzemního vedení VN k příhradové transformační stanici č. 93 005.

Koncový stožár bude doplněn a druhý kabelový svod VN vč. odpínače. Nový kabel VN 22 kV bude veden v trase stávajícího kabelu VN k DTS 8129 Kubínova. Rozváděč VN ve stávající DTS 8129 je v provedení pro dva kabelové přívody. Na nově vytvořenou kabelovou smyčku bude v prostoru za objektem stávající nemocnice formou naspojkování napojena novými kabely VN transformační stanice pro obytné domy.

Přechod kabelů přes ul. Kubínovu bude proveden řízeným protlakem. Nová podzemní kabelová síť NN pro obytné domy bude vedena v daném prostoru v návaznosti na ostatní inženýrské sítě.

Každá přípojková skříň na obytných objektech bude napojena dvěma samostatnými kabely NN z nové transformační stanice. Z důvodu křížení a souběhu kabelů NN s ostatními sítěmi budou kabely NN po celé kabelové trase uloženy v ochranných plastových rourách.
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3.7.
Kapacity.

	Obytný soubor Ostrava - Heřmanice

	Počet b.j.:
	120 b.j.

	Zastavěná plocha - obytné domy:
	5.322,00 m2

	Zastavěná plocha - trafostanice:
	18,00 m2

	Zastavěná plocha – opěrné zdi:
	163,00 m2

	Zastavěná plocha – komunikace, zpevněné plochy, vjezdy
	4.267,00 m2

	Zastavěná plocha – zahradní domky:
	128,80 m2

	Obestavěný prostor obytných domů celkem:
	54.000,00 m3


	Parkovací místa:

	Parkoviště:
	155 míst ( z toho 8 pro osoby se sníženou pohyblivostí )


	Stavební pozemek:
	

	Celková plocha:
	9.898,80 m2


4.
Protipožární zabezpečení stavby.

Je řešeno v samostatné části technické zprávy požární ochrany.
5.
Řešení dopravy.

Stavba je připojena k místní komunikaci Kubínova. Ostatní podrobnosti jsou uvedeny v samostatné kapitole 3.6.2.
SO 17: Komunikace a zpevněné plochy.
6.
Péče o životní prostředí.

Stavba svým charakterem obytného souboru neovlivní stav životního prostředí dané lokality. Obsahuje malé zdroje znečištění ovzduší ( plynové kotle v jednotlivých bytových jednotkách ), nenachází se v blízkosti vodního zdroje. Je umístěna v sousedství významného krajinného prvku lesa a zasahuje do ochranného pásma lesa, na což má Rozhodnutí č. 170/2006 L ze dne 21.11.2006 s nabytím právní mocí ze dne 14.12.2006 pod číslem jednacím ŽP/16604/06/VR, které vydal odbor životního prostředí Magistrátu města Ostravy.
Nakládání s odpady je řešeno v souladu s ustanoveními zákona o odpadech č. 185/2001 Sb. a prováděcí vyhl. č. 381/2001, jejichž plnění bude ve výkonu autorizované dodavatelské firmy a budoucího provozovatele dokončené stavby.

	Druh odpadu
	Katalogové číslo
	Množství
	Likvidace

	Směsný komunální odpad
	20 03 01
	nezjištěno
	Výše uvedená smlouva 

	Zemina a kamení
	17 05 04
	6.816,00 t
	Uložení na skládku
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Vlastní provoz bytových jednotek bude vykazovat pouze směsný komunální odpad, který bude skladován v městských kontejnerech a likvidován firmou OZO a.s. – smlouva bude předložena ke dni kolaudace stavby.
	Druh odpadu
	Katalogové číslo
	Množství
	Likvidace

	Směsný komunální odpad
	20 03 01
	nezjištěno
	Výše uvedená smlouva 


7.
Plán organizace výstavby.

Je na něj zpracován samostatný objekt – viz. kapitola 

3.6.1.
SO 16 Příprava území – zařízení staveniště.
Dodavatel stavby předloží ke dni podpisu realizační smlouvy platný harmonogram výstavby.

8.
Bezpečnost a ochrana zdraví při provozu:
Při vlastní stavební činnosti a dále při užívání dokončené stavby je nutno dodržovat níže uvedené legislativní dokumenty.
Základním právním předpisem pro výstavbu je Vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce a Českého báňského úřadu č. 324/1990 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízeních při stavebních pracích, v platném znění.
Základním právním předpisem pro provoz je Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení v platném znění.

K dalším základním předpisům patří Nařízení vlády č. 378/2001 Sb. - Bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí, Nařízení vlády č. 11/2002 Sb. - Umístění bezpečnostních značek.

Projektová dokumentace byla zpracována dle ustanovení Zákona č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů.
· Provozovatel musí vést dokumentaci od výrobce zařízení a provozní knihu ( deník provozu ) strojů, kde se zapisují prováděné opravy, výměny nástrojů, pravidelné kontroly atp.
· Stroje musí být jištěny proti opětovnému spuštění při přechodné ztrátě napětí v síti.

Zaměstnavatel a provozovatel je dále povinen zabezpečit dodržování Nařízení vlády č. 378 / 2001 Sb., kterým se stanoví „Požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí“.

Kromě těchto ustanovení je nutné dodržovat ustanovení „ Zákoníku práce“, týkající se bezpečnosti práce, zejména pak- viz příloha 1: II. Zákoník 
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práce – provádět školení ( základní a speciální ) BOZP a PO je stanoveno §35 a §133 v návaznosti na §273 zákoníku práce a §16 zákona o požární ochraně.

Respektovat části zákoníku práce dotýkající se bezpečnosti práce §28, §35, §73, §74, §99, §132, §133, §135, §138, §149 a 150, §170 a 171, §187, §190 až 203 §205d.

Způsob omezení rizikových vlivů:

· Zabezpečení všech činností poučenými, vyškolenými zodpovědnými osobami

· Používání ochranných pomůcek a pracovních oděvů

· Respektování podmínek BOZ 

· Dodržování Zákoníku práce

· Pravidelná školení všech pracovníků z hlediska BOZ

Přehled platných předpisů BOZ:

Nařízení vlády:

· Nařízení vlády č. 108/1994 Sb., kterým se provádí zákoník práce a některé další zákony, ve znění nařízení vlády č. 461/2000 Sb.

· Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci
· Nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků

· Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí s účinnosti od 01.01.2003
· Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů s účinností od 1. 1. 2003

Vyhlášky:

· Vyhláška ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění vyhlášky č. 324/1990 Sb. a ve znění vyhlášky č. 207/1991 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích
· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění vyhlášky č. 98/1982 Sb.
· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 18/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 97/1982 Sb. a ve znění vyhlášky č. 551/1990 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 552/1990 Sb.

· Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 20/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená elektrická zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění vyhlášky č. 553/1990 Sb.
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Hygienické předpisy:
· Nařízení vlády č. 502/2000 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací

· Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., o ochraně zdraví zaměstnanců při práci
Projektant upozorňuje na fakt, že práce ve výškách budou prováděny pouze z lešení dle požadavku bodu 8 §18 odst. 1 písm a) vyhlášky č. 132/1998 Sb.

Vypracoval v lednu 2007 Vladimír Milata – atelier38...







